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Personajes, Por Orden De Aparicion En Escena

PADRE NARCISO, alto, pedante, jesuita.
HERMANO EDUARDO, hermano cristiano ventrudo.

FRAY DIEGO, pequefio dominico, nervioso, tonto, hipocon-
driaco.

EUNUCO, angel negro, tipo simpatico. Debe ser muy buen
actor el que haga este papel, para que dé la impre-
sién de que actda mal, o, mejor, de que actia. En al-
gunos casos ha de reirse, disimulandolo torpemente
—simulando bien que simula mal—, de los chistes y
de las situaciones graciosas de la obra.

ODALISCA, personaje igualmente del cielo, como el Eunuco;
es decir, de farsa.

SAN PEDRO, otro personaje —éste célebre— del cielo, y
por tanto también de farsa. Su maquillaje, su barba
postiza, etc....., han de dar la impresién de ser ma-
quillaje, barba postiza, etc..... San Pedro, a diferencia
del Eunuco, toma muy en serio su papel de farsa y no
se sale nunca de él.

SOR CARIDAD, normalmente neurdtica.

Derecha e izquierda, las del espectador.
La accion se desarrolla en la antesala del cielo, encima de

nuestro tiempo.



ACTO UNICO

Momentos antes de subir el telébn, musica de fon-
do: Scheherazade o cualquier otro motivo arabe
con resonancia y ecos cavernosos para dar un poco
la impresién de lo sobrenatural. La mdusica se a-
leja paulatinamente conforme sube el telén. La
escena estd totalmente a oscuras. Tres voces se
acercan.

PRIMERA VOZ

(En la lejania, con mucho eco y resonancia)

iHermano Eduardo! jHermano Eduardo!

SEGUNDA VOZ

(Méas cerca)

iPor aqui! iDése usted prisa, Fray Diego!

PRIMERA VOZ

(Acercandose rapidamente)

Caminan ustedes demasiado ligero. Yo no puedo agitarme
mucho: La presién arterial.

TERCERA VOZ

(Més cerca. Se supone que al de la voz segunda,
un poco en son de burla)

Fray Diego se da el lujo de tener todavia presién arterial.
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(La escena comienza a iluminarse con una luz
azul-oscura, de pesadilla, que se aclarara poco o
poco sin perder nunca el matiz de lo onirico o
sobrenatural. La escenografia es muy bella: Cor-
tinas medio transparentes, blancas vaporosas, en
diferentes planos, movidas lentamente por una
suave brisa. Entran a escena, por la derecha, el
Padre Narciso, voz tercera, y el Hermano Eduar-
do, voz segunda. Vuelven la vista atras, hacia
la derecha, donde se supone ha quedado Fray
Diego, voz primera)

HERMANO EDUARDO

(Repara en la luz)

iPadre, Padre, mire!

PADRE NARCISO

(Vuelve el rostro)

Debe ser aqui.

HERMANO EDUARDO
Qué extrafio. Tengo miedo.

PADRE NARCISO
Tonterias. No hay nada que temer.

HERMANO EDUARDO
Usted es tedlogo y tiene experiencia....

PADRE NARCISO

Ninguna. Pero he meditado mucho sobre la muerte.

HERMANO EDUARDO

Quiero decir, que ha estudiado. Pero yo, estoy muy impre-
sionado.



PADRE NARCISO
En los libros de teologia no es asi como se lo describe. Pero
no tema usted....

(Entro por la derecha, jadeante, el minimo Fray
Diego)

FRAY DIEGO
¢Es aqui? ¢Hemos llegado?

(No recibe respuesta)

HERMANO EDUARDO

Verdaderamente, no salir nadie a recibirnos... No me pare-
ce...

("Cortés", iba a afadir)

PADRE NARCISO
(Adusto)

No le parece... ¢qué?, Hermano Eduardo.

HERMANO EDUARDO

Digo, me parece extrafio que no haya venido nadie a guiar-
nos. Nos pudimos haber perdido. Es una suerte el habernos
encontrado all4, en la salida.

FRAY DIEGO

Si, ha sido una suerte. Yo también me preguntaba eso, pero
no me atrevia a decirlo.

(El Padre Narciso lo interrogo con la mirada)

Que no hayan mandado a nadie a recibirnos. ¢No esperaba
usted a...., alguien?

PADRE NARCISO

No. En todo caso, es probable que lo veamos de un momen-
to a otro.



HERMANO EDUARDO
:Se refiere usted a....?

(No se atreve a decirlo. El Padre Narciso entien-
de sin embargo, pero no contesta)

FRAY DIEGO

(Jadeante aulin)
¢No habra dénde sentarse?

(Busca con la mirada)
Que no haya asientos, sillas, en el cielo....

(Cuando los otros dos oyen la palabra "cielo” se
inmovilizan. Se conoce que la palabra toca en
ellos una preocupacion secreta)

PADRE NARCISO
¢Cémo sabe usted que estamos en el cielo, Fray Diego?

FRAY DIEGO
¢Que cémo sé yo que estamos en el cielo?

(Titubea)

Bueno, ,a verdad es que.... Quiero decir, es de suponer.... Lo
natural es que nosotros....

(Gesto al habito que lleva. Los otros dos lo mi-
ran como regafiandole. Fray Diego protesta)

Ustedes, puede que tengan sus dudas. Puede que tengan
razones para dudar. Pero yo he muerto en la paz del Sefior,
y estoy seguro de que estoy en el cielo. Ademas,

(Eleva el rostro)
mi corazén me lo dice.

PADRE NARCISO

(Burlén  satirico)

Fray Diego es mistico, por lo visto. Lo que Fray Diego parece
ignorar es que, si este es el cielo, no tiene sentido mirar ha-
cia arriba.
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FRAY DIEGO

(Cosa inusitada en él: piensa)

Es verdad. Es verdad. Ji, ji.... La fuerza de la costumbre, Pa-
dre. La fuerza de la costumbre.

(Transicion)

Estoy un poco preocupado. Ahora, que se adelantaron uste-
des... Ustedes oyeron esa mdusica, ¢verdad?

HERMANO EDUARDO
Si, también nosotros la oimos.

FRAY DIEGO
Qué bonita. Es lo que alla abajo llaman "mdusica celestial”.

HERMANO EDUARDO
(Beato)

Si, Fray Diego, la musica de los cielos. Mire usted cuanto
celaje, cuanta bella y delicada cosa que inspira poemas de. ..

(Eructa)

Perdon.

FRAY DIEGO

Pero estoy un poco confuso. A mi me parecié oir.... No. Es
absurdo. No puede ser. Pero si, estoy seguro. A mi me parecio
oir, Hermano Eduardo ... castafiuelas.

HERMANO EDUARDO
(Sorprendido)

.¢, Castafiuelas?

FRAY DIEGO
Si. Si. Y panderetas.



HERMANO EDUARDO

Pero eso no puede ser, Fray Diego. Sea usted inteligente. Di-
game, ¢de qué murié usted?

FRAY DIEGO

Una noche quise leer un libro ., y no sé... No entendia na-
da. Y de pronto me mori. Qué raro, ¢verdad? ¢Por qué me
lo pregunta usted, Hermano Eduardo?

HERMANO EDUARDO

Porque pudiera ser que todavia. ., por el trance...., hubie-
ra oido ilusiones.

FRAY DIEGO
¢Usted cree?

PADRE NARCISO

No eran ilusiones. Yo también las he oido. Y usted también,
Hermano Eduardo.

HERMANO EDUARDO

(Obligado a reconocerlo)

Si, es cierto. ¢Y como lo interpreta usted, Padre Narciso?

PADRE NARCISO

Yo no interpreto nunca, Hermano Eduardo. Eso es luteranis-
mo. Medito. Espero.

FRAY DIEGO
A mi se me habia ocurrido....

PADRE NARCISO

(Con un gesto que quiere decir: "Por favor, no
razone usted, que me tiene cansado™)
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Por favor, Fray Diego....

(Conversa en voz baja con el Hermano Eduardo)

(Acierta a pasar une Odalisca, con su indumen-
taria breve y provocativa. Se detiene detras de
una de las cortinas y hace algo, de espaldas al
publico. Fray Diego la ve. Gesto comico. Le hace
sefias a los otros dos para llamarles la atencién
sin alzar la voz, pero no lo logra)

FRAY DIEGO

(Acercandoseles)

iMiren, miren!

(La miran todos, con la muda sorpresa natural,
de abajo a arriba y ctra vez abajo)

PADRE NARCISO

¢ Serd una tentacion?

FRAY DIEGO
¢Como las de San Agustin?

HERMANO EDUARDO
Pero si estamos en el cielo, ¢como es posible que....?

PADRE NARCISO

Es verdad.
(A Fray Diego)

Llamela usted.

FRAY DIEGO
iPst! jPst!

(Gestos)
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PADRE NARCISO
Asi no, imbécil.

FRAY DIEGO
jEjem! jSefiorita!
(La Odalisca no oye)

¢,Cémo le digo? ¢Seforita, santa, angel, virgen....?

PADRE NARCISO
Virgen no parece.

HERMANO EDUARDO
Angel tampoco.

PADRE NARCISO
Los angeles son espiritus puros, y ésta parece puro cuerpo.

FRAY DIEGO
..Como le digo, entonces?

PADRE NARCISO
No le diga nada. Vaya y acérquesele.

(Fray Diego se le acerca, con mucho miedo. Se
detiene, vuelve a ver a sus comparieros)

No tenga miedo. Nosotros estamos aqui.

(Fray Diego se persigna, toma aliento y se acer-
ca decidido a la Odalisca. Cuando ésta repara
en él, se sorprende y sobresalta, pero luego le
da una risita tonta y sale corriendo por la iz-
quierda)

PADRE NARCISO
Jla ha espantado usted, torpe. ¢Qué le dijo?
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FRAY DIEGO

¢Yo.—? Nada. Le iba a decir y salié corriendo. Ahora si que
esta raro todo esto. Yo no entiendo.

HERMANO EDUARDO
¢Y qué es eso que limpiaba?

FRAY DIEGO
No sé.... Parece. ..

(Aguza la vista)

Parece.... jDios mio, parece.—!

(Se enciende un gran ojo en el fondo)

FRAY DIEGO
iun ojo!
PADRE NARCISO
iDe rodillas! jDe rodillas!

(El ojo se enciende y apaga, como un macabro
anuncio comercial. Los tres sacerdotes estan de
rodillas frente a él. Pausa larga)

FRAY DIEGO
(Por lo bajo)

Y ahora, ¢qué se hace?

PADRE NARCISO

(Con la cabeza inclinada)

¢Qué hace el 0jo?

FRAY DIEGO
Se enciende y apaga.
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PADRE NARCISO
¢Parpadea?

FRAY DIEGO
No. Se enciende y apaga solamente.

(A todo esto, ha entrado por la izquierda, sin
ser visto, un Eunuco negro, con alas y cimitarra.
Se queda viendo a los tres sacerdotes en esa
actitud, para él desconocida, y se acerca a ins-
peccionarlos. Toca al Padre Narciso por detras)

PADRE NARCISO

(Sobresalto violento)

iSefor! jSefior! jMisericordia! jMisericordia!

EUNUCO
¢Huh?

FRAY DIEGO
iEl Diablo!

HERMANO EDUARDO
O un angel negro. Tiene alitas.

PADRE NARCISO
Probable. jQué hermosa prueba de la democracia divina!

FRAY DIEGO

Como la cancion. .. Aquella de los angelitos negros.
(Al Eunuco)

Sefior, ¢es usted un angelito negro?

14



EUNUCO

(RetirAndose medroso)
SHuh?

HERMANO EDUARDO
Parece que no habla espafiol. Hablele en latin.

FRAY DIEGO
La verdad es que mi latin, fuera del que empleo en misa....

EUNUCO

(Con marcado acento arabe)
¢ Guién ser usdedes? ¢Esdar muerdos?

(Se acerca a comprobarlo)

FRAY DIEGO
(Reculando)

iSi! jSi! jMuerdisimos! jDigo, muertisimos!

PADRE NARCISO
Se dice, mortisimos. De mors, mortis.

EUNUCO

(Repara en el ojo. Va y lo apaga. Los tres sa
cerdotes se levantan. Regresando)

Es audoméadigo.
(Marca el mutis)

HERMANO EDUARDO

Se va.

PADRE NARCISO
jOiga, usted! ¢Podriamos hablar con San Pedro?
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EUNUCO

(No entiende)

¢San Pedro?

HERMANO EDUARDO
Pero, ¢no es éste el cielo?

EUNUCO
Si, ser cielo.

PADRE NARCISO
Y el Sefior?

EUNUCO
¢Gué sefior?

PADRE NARCISO
iEl Sefior! jEl Todopoderoso!

FRAY DIEGO
iCristo!

HERMANO EDUARDO
iLa Santisima Trinidad!

PADRE NARCISO
iJehova, el Rey del cielo!

FRAY DIEGO '
Si, si.
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EUNUCO
No ser bosible. Esdar ogubado. Ala ser muy ogubado.

(Mutis por la izquierda)

HERMANO EDUARDO

(Sorprendidisimo)

iDijo Ala!

FRAY DIEGO
Yo también le of eso.

PADRE NARCISO
Ala es el mito de los infieles arabes.

HERMANO EDUARDO
iDijo Ala!
FRAY DIEGO

Eso quiere decir....

PADRE NARCISO
Imposible.

HERMANO EDUARDO

iPero ha dicho Ala!

FRAY DIEGO

¢Y si ahora resultara que....?

HERMANO EDUARDO
Nosotros, con estos habitos....
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FRAY DIEGO

iNos hunden! Padre Narciso, ¢sabe usted si en la teologia
mahometana hay infierno?

(EI Padre Narciso no contesta)

HERMANO EDUARDO
Si, le hay.
FRAY DIEGO
¢No seria buena jdea la de quitarnos esto?

(Gesto a la sotana)

HERMANO EDUARDO

¢Y quedar desnudos?

FRAY DIEGO
¢Se murié usted en cueros, Hermano Eduardo?

HERMANO EDUARDO

(Queriendo cambiar de tema)

Si, es que mi muerte fue algo irregular. Yo estaba .. agita-
do...., el corazén.... Cosas de la vida.

FRAY DIEGO

Yo creo que debemos quitarnos estos habitos. La pruden-
cia.... ¢No es Aristételes el que hablaba de la prudencia?

(No recibe respuesta)

La prudencia es una virtud moral, que es como decir, ética.
¢No es verdad, Padre Narciso? Padre Narciso, ¢no es ver-
dad?

PADRE NARCISO
iVillanos! jAbjuros! ¢Tan pronto pierden la fe en Dios?
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HERMANO EDUARDO
Es que....

FRAY DIEGO

(Gesto a la izquierda)

PADRE NARCISO

iDios! jJehova! jNuestro Sefior Jesucristo! jEse es el Dios
verdadero! Puedo demostrarlo hasta de cinco maneras dife-
rentes: como motor inmévil, como inteligencia ordenadora,
como.—

FRAY DIEGO
Padre Narciso, es que....

HERMANO EDUARDO
Esas son razones, Padre Narciso.

PADRE NARCISO

Son razones buenas, verdaderas. Las cinco vias de Santo To-
mas de Aquino.— El argumento ontolégico de San Anselmo.—

HERMANO EDUARDO
Si, Padre, son buenas razones, pero el negro este. ..

FRAY DIEGO

(Conminandole en voz baja)

No le llame negro. Puede oirnos y ofenderse.
HERMANO EDUARDO

El.... angel este, la odalisca, el ojo...., esto, Padre, son hechos.
(El ojo recomienza a encenderse y apagarse.

Fray Diego se arrodilla ante él, pero recuerda y
se levanta enseguida)
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FRAY DIEGO

(Preocupado)

¢Qué hacemos?

PADRE NARCISO
(Irénico)

Péstrate y dile: Al4, Ala....

FRAY. DIEGO
Si, si. Por si acaso.

(Se postra como éarabe y dice, con gesto de bra*
Z0S)

jAla! jAla!

(EIl Hermano Eduardo, un poco desconfiado y
vacilante, termina por hacer lo mismo)

PADRE NARCISO

iPerros infieles!
(Grita)

iSefior mio, Jesucristo! jDios Todopoderoso!

(En ese justo instante entra un Anciano por la
izquierda, con turbante y barba pero con tdnica
romana)

ANCIANO

Buenas tardes.
(Todos quedan aténitos)

PADRE NARCISO

¢cUsted es....? ¢Es usted....?

ANCIANO
No. Yo soy Pedro.
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FRAY DIEGO
¢El portero?

SAN PEDRO
¢Es que no se han enterado todavia?

PADRE NARCISO
¢De qué?

SAN PEDRO

Bueno, de que aquello de que yo era. .. el portero, como dice
este sefior.... Quiero decir.... Bueno, de una vez por todas:
gue nos eguivocamos.

HERMANO EDUARDO
Entonces es verdad. El verdadero Dios es....

SAN PEDRO
Si, efectivamente: Al4. iQuién lo iba a creer!

FRAY DIEGO
Nosotros, por eso, estdbamos aqui...., con el ojo ...

SAN PEDRO

Hacian ustedes bien. También yo, afortunadamente, desde
un principio abjuré ...

PADRE NARCISO
Usted tiene préactica.

SAN PEDRO

(Un poco avergonzado)

Bueno, la verdad es que gracias a eso es que me ven ustedes
aqui. Mire usted el caso de Pablo, por ejemplo...
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HERMANO EDUARDO

¢ Pablo?

SAN PEDRO

San Pablo, el de Tarsis. Se portd insolente y caprichoso, y
al pobre lo Han mandado-..., ya se figuraran ustedes donde....
Pablo fue siempre un hombre muy apasionado. ¢Ustedes
han leido sus Epistolas?

PADRE NARCISO
Por supuesto. En su griego original.

SAN PEDRO
Literariamente, no estan mal, ¢verdad? Pobre Pablo. En fin...

HERMANO EDUARDO
De modo que usted...., aqui....

SAN PEDRO

Si, no lo paso mal. Al principio incluso me pusieron de con-
serje.... Bueno, de portero, como dice el sefior.... Pero ahora,
ni eso hago. Las puertas del cielo son automaticas. Como el
0jo. En la dltima guerra nos vinieron muchos cientificos. A-
lemanes, sobre todo. Y el cielo se ha modernizado mucho....

HERMANO EDUARDO
Y todos esos alemanes, ¢(se convirtieron al mahometanismo?

SAN PEDRO

Bueno, no. No todos. Pero Ala es un espiritu muy amplio,
muy democratico.
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HERMANO EDUARDO
(Por lo bajo)
Oiga usted, queria hacerle una pregunta: ¢Y...., y .. Cristo?

SAN PEDRO

El esta muy bien. Todavia tiene un poco de dificultad con la
pronunciacion del arabe, pero estd muy bien. Ustedes no ig-
norardn que se le considera como uno de los profetas de
Ala. Claro, un profeta secundén, pero ya saben ustedes, él
siempre fue muy conforme.

PADRE NARCISO
iPerro! jGallina! jTraidor!

(Pausa)

iComunistal

SAN PEDRO
(Medroso)

¢Qué le pasa a este sefior?

FRAY DIEGO

Perdénelo usted, es que es jesuita.

SAN PEDRO

(Como si eso lo explicara todo)

jAh! Yo puedo ayudarles, y he venido en cuanto me dijo el
angel. Pero tienen ustedes que ser prudentes y sabios.

FRAY DIEGO

Si, si.

PADRE NARCISO

iY traidores! Y abjures! jY gallinas!
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SAN PEDRO

¢Pero qué le pasa a este sefior? ¢Es que no quiere acabar de
darse cuenta....? Todos los jesuitas son jguales, y al final,
como el Ignacio ese, resultan unos grandes lambiscones.

HERMANO EDUARDO
¢Decia usted que podia ayudarnos?

SAN PEDRO

Si. Yo puedo hablarle a Jesus, que tiene cierta influencia
con Ali, y hasta con Mahcma. Y podria hablar, incluso, con
algunas de las once mii virgenes. Las elegidas por el propio
Ala para su harén tienen una influencia directa... Ustedes
me entienden.

HERMANO EDUARDO
Si, nosotros entendemos.

PADRE NARCISO
No abjuraré nunca de la fe en Nuestro Sefior Jesucristo.

SAN PEDRO

Padre, ¢quiere usted que llame al propio Jesls para que le
explique la situacion y el peligro que estd usted corriendo?

PADRE NARCISO

(Altanero)

Si. Yo hablaré con Cristo.
(San Pedro marca el mutis)

PADRE NARCISO

Oiga usted. .. Pedro, o como se llame. .. ¢{Nuestro Sefior Jesu-
cristo usa también....?

(Gesto a la cabeza)
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SAN PEDRO

.. Turbante? En el cielo lo usamos todos. Orden superior. Es
como la aureola que nos pintan alla abajo.

(Continta el mutis)

PADRE NARCISO

No. Espere. No le llame.
(Se separa del grupo)

HERMANO EDUARDO

¢Y aqui en el cielo no dan nada de comer? ¢Mana --, o tan
siquiera unas hostias... ?

SAN PEDRO

No se preocupe. Se come muy bien. Lo malo que se dice de
los arabes, alla abajo, entre ustedes, es pura propaganda de
los tedlogos,

(Vuelve a ver al Padre Narciso)

sectorista.

(Mutis por la izquierda)

FRAY DIEGO

Qué materialista es usted, Hermano Eduardo. Entre parénte-
sis, ¢donde quedard "el de caballeros"?

HERMANO EDUARDO

No me he fijado. Pero alli, detrds de esa nube no lo va a
ver nadie.

(Fray Diego marca el mutis hacia la derecha)

PADRE NARCISO

Fray Diego se olvida de que ha muerto y que ya no tiene
cuerpo, ni, en consecuencia, posibilidad de sentir ninguna
necesidad de ese tipo.
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FRAY DIEGO
(Se detiene y piensa)
iAh! Es verdad.
(Regresa)

Yo siempre tuve mis dudas de que una religidon tan triste,
tan ascética, fuese a ser realmente verdadera. No me he
sorprendido mucho, ésa es la verdad. Incluso creo que lo
sospechaba. Si, estoy seguro de que lo sospechaba. Asi se
lo diré a las autoridades de aqui. ¢Usted no lo sospechaba,
Hermano Eduardo?

HERMANO EDUARDO
¢De que el verdadero Dios fuese Ala?

(Deniega. Mira hacia la izquierda, piensa, baja
la cabeza avergonzado)

Bueno, si, un poquito.

FRAY DIEGO
¢Y usted, Padre Narciso?

PADRE NARCISO

jJamas!

FRAY DIEGO

(Al Hermano Eduardo)

¢Y qué cree usted que haran con el Padre Narciso?

HERMANO EDUARDO
No sé... Pero aqui no se podra quedar, supongo.

FRAY DIEGO

Quizas si nosotros, que desde abajo vimos la luz..., o que
comenzamos a verla.... ¢Verdad, Hermano Eduardo?
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HERMANO EDUARDO
(Resignado)

Verdad, Fray Diego.

FRAY DIEGO

Porque, después de todo, es compafiero nuestro. Nosotros
podriamos hablar, defenderlo. Porque el infierno mahome-
tano debe ser peor que el nuestro .. Digo, el de ellos. ¢Ver-
dad, Hermano Eduardo?

HERMANO EDUARDO
Verdad, Fray Diego.

FRAY DIEGO
En el infierno mahometano seguramente no se come.

HERMANO EDUARDO
Es poco probable.

FRAY DIEGO

Y seguramente sera muy frio. Porque a un &rabe no se le va
a castigar con calor. Ellos estaran acostumbrados ya, con el
desierto de Sara.

HERMANO EDUARDO
De Sa-ha-ra, Fray Diego. No de Sara.

FRAY DIEGO

Seguro que en el infierno de los mahometanos hace mucho
frio. Pero no se preocupe, Padre Narciso. Con ese habito de
jesuita, grueso,

(Lo toca)

de casimir inglés.... Yo le daria el mio, pero no le va a que-
dar bien. Y el Hermano Eduardo tampoco puede darle el
suyo. Murié en cueros.
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HERMANO EDUARDO

Con todo, a lo mejor se lo quitan y lo mandan desnudo, para
gue se hiele.

(Entra, por la izquierda, la Odalisca con tres
turbantes en bandeja)

FRAY DIEGO
¢ Para nosotros?

(Risita tonta de la Odalisca. EI Hermano Eduar-
do la mira libidinosamente)

FRAY DIEGO

Hermano Eduardo, se olvida usted de qué y como murid. Se
puede remorir.

HERMANO EDUARDO

La miraba espiritualmente, Fray Diego. El espiritu es cosa
tan sutil y delicada que a veces una rosa, un celaje....

(Eructa)
Perdon.

(Fray Diego se prueba un primer turbante que
le queda demasiado grande)

FRAY DIEGO
¢Qué tal me queda? ¢Parezco beduino?

(EI Hermano Eduardo se prueba uno también,
pero le queda muy chico)

HERMANO EDUARDO
Pongase usted éste mejor....

FRAY DIEGO
Padre Narciso, han mandado uno para usted también.
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(El Padre Narciso lo coge, tiene un primer mo-
vimiento de ponérselo, pero se arrepiente y lo
tira al suelo. Gesto de Fray Diego de "alla él".
Al cabo de un rato el Padre Narciso volvera a
ver, repetidas veces y de reojo, el turbante en
el suelo, manifestando wuna lucha interior por
recogerlo y ponérselo. El Hermano Eduardo ha
vuelto a clavar la mirada en la Odalisca)

FRAY DIEGO
Hermano Eduardo, Hermano Eduardo.-..

(Mutis, por la izquierda, de la Odalisca)

HERMANO EDUARDO

Es que se me parece a una novicia que confesaba. Tenia un
espiritu tan delicado y....

FRAY DIEGO

(Previendo la inspiracion y el eructo consecuente)

No se inspire, por favor, que después hace cosas feas.

(Entra una monja. Sor Caridad, por la derecha.
Viene como despistada)

SOR CARIDAD

¢Se puede? ¢Pueden decirme cudl es el camino del cielo, por
favor? Es la primera vez que vengo.

FRAY DIEGO

(Como si el cielo fuese suyo)

jHermana, Hermana, bienvenida al cielo!

SOR CARIDAD

(Con decepcion)
¢Esto es el cielo?
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HERMANO EDUARDO

Con todo, a lo mejor se lo quitan y lo mandan desnudo, para
que se hiele.

(Entra, por la izquierda, la Odalisca con tres
turbantes en bandeja)

FRAY DIEGO
¢ Para nosotros?

(Risita tonta de la Odalisca. EI Hermano Eduar-
do la mira libidinosamente)

FRAY DIEGO

Hermano Eduardo, se olvida usted de qué y como murié. Se
puede remorir.

HERMANO EDUARDO
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le queda demasiado grande)

FRAY DIEGO
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(EI Hermano Eduardo se prueba uno también,
pero le queda muy chico)

HERMANO EDUARDO
Pdngase usted éste mejor....

FRAY DIEGO
Padre Narciso, han mandado uno para usted también.
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iHermana, Hermana, bienvenida al cielo!

SOR CARIDAD

(Con decepcidn)

¢Esto es el cielo?
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FRAY DIEGO
Mas bien, la antesala del cielo.

SOR CARIDAD

Ah, menos mal. Porque tanto sacrificarse una para que des-
pués resulte que no es como a una le han prometido....

FRAY DIEGO
Hermana, Hermana .., la sorpresita que se va a llevar....

(Con gesto cémico, marcha sigilosamente a en-
cender el ojo)

SOR CARIDAD

(Al Hermano Eduardo)

¢A qué sorpresa se refiere el frailecito?

HERMANO EDUARDO

Bueno, ciertos detallitos que no son como nos decian alla
abajo.... Debe usted ser inteligente y guardar la mayor sere-
nidad....

(Se enciende el ojo. Sor Caridad da un grito y

cae de rodillas con los brazos extendidos en
cruz)

SOR CARIDAD
jJesus! jDios mio!

(El Padre Narciso, con gesto glacial, la levanta
de un brazo)

PADRE NARCISO
Es automatico.
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SOR CARIDAD

Perdonenme ustedes. No estoy acostumbrada a estar muer-
ta.... Es la primera vez....

(Repara en los turbantes del Hermano Eduardo
y de Fray Diego)

¢Qué hacen ustedes con esos sombreros arabes?

FRAY DIEGO

Es como la aureola. A usted le dardn un velo, seguramente,
y tendra que resignarse a cambiar de habito.

SOR CARIDAD
¢Qué quiere decir usted?

HERMANO EDUARDO
Mire usted, Hermana, resulta que....

FRAY DIEGO

(Divertido)

Resulta que Dios.... jJi, ji! Que Cristo... jJi, ji! Que todo a-
quello que nos decian.... jJi, ji!

SOR CARIDAD

(Al Hermano Eduardo)

¢Le ha afectado la altura o es que esti loco?

HERMANO EDUARDO
Desgraciadamente, no, Hermana....
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SOR CARIDAD
Sor Caridad.

HERMANO EDUARDO

Sor Caridad, uno de los detallitos de que hablaba es que
Dios.... Nuestro Dios es decir, Jehova, sencillamente.... no
existe.

(EI Padre Narciso se humilla al fin, recoge el
turbante y se lo pone, pero se retira hacia el
fondo y da la espalda, a los otros actores pero
también al publico, para que no lo vean)

SOR CARIDAD
¢Y Cristo, mi esposo? ¢Y San Antonio bendito?

HERMANO EDUARDO

Cristo esta muy bien aqui, parece. Tiene muy buenas rela-
ciones.

SOR CARIDAD

¢Y San Antonio?
(Aparte)

Mi San Antonio bendito, librame de todo mal ...
(Se persigna)

HERMANO EDUARDO

Nosotros somos nuevos aqui. No hemos entrado todavia. De
él no hemos oido nada.

SOR CARIDAD

(Con toda confianza)

Estara muy bien igualmente.
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HERMANO EDUARDO

(Extrafiado ante la actitud serena de la monja)

Pero, ¢no se sorprende usted?

SOR CARIDAD
No. ¢Por qué he de sorprenderme?

HERMANO EDUARDO
iPero si le he dicho, casi, que Dios no existe!

SOR CARIDAD
Si. Légico.

PADRE NARCISO

(Acercandose)

¢ Qué dice usted?

SOR CARIDAD

(Con la misma frialdad)

Ldgico. Muy logico. ¢Por qué no? O, mejor dicho, ¢por qué
s{? Dios es una abstraccidon en la que sélo pueden creer los
hombres. Nosotras, las mujeres, necesitamos algo mas con-
creto. Como San Antonio bendito.

HERMANO EDUARDO

Bueno, no es que Dios no exista. Es que el verdadero Dios es
Al4, el dios de los arabes.

SOR CARIDAD
Légico. ¢Qué tiene de malo? Eso no es pecado.
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HERMANO EDUARDO
jAh, qué seres maravillosos, las mujeres!

FRAY DIEGO
Hermano Eduardo, Hermano Eduardo, controlese.

PADRE NARCISO

La logica de las mujeres es bien acomodaticia.

SOR CARIDAD

Y la de los hombres, Padre.

(Gesto al turbante que lleva puesto)

PADRE NARCISO
Que conste que fui el ultimo en ceder mis razones.

SOR CARIDAD
En cambiarlas, Reverendo, en cambiarlas.

FRAY DIEGO

No eran muy buenas razones, de todas maneras. A mi nunca
me llegaron a convencer del todo.

HERMANO EDUARDO
Sonaban bien.

FRAY DIEGO

Sélo porque estaban en latin.

PADRE NARCISO
Parece mentira. .. Veinte siglos de cristianismo....
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HERMANO EDUARDO

Los egipcios adoraron escarabajos mas de sesenta siglos.

FRAY DIEGO

Yo creo que puesto que los tres.—, los cuatro, estamos con-
vencidos de que habiamos estado en un error y de que el
verdadero Dios es Ala, es mejor no hablar mas de esto. Nos

pueden oir. Puede haber escondido algun oido automatico,
como el ojo.

SOR CARIDAD
Bueno, ¢y qué esperamos aqui?

PADRE NARCISO

Se olvida usted de que estamos ya en la eternidad. No se
impaciente. El tiempo sobra.

FRAY DIEGO
jLa eternidad!

(Piensa en ella)

iJi, ji, ji....| Cada vez que pienso, me da como cosquilla, a-
qui....

(La nuca)
Y aqui....

(La frente)
¢ Qué sera?

PADRE NARCISO
La falta de costumbre, por supuesto.

FRAY DIEGO

Y sin embargo, siempre me he creido pensador, fildsofo..
Qué raro, ¢verdad?
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PADRE NARCISO
Si. Muy raro.

FRAY DIEGO
Por ejemplo, ahora. ¢Quién iba a creer que fuera asi?

HERMANO EDUARDO

(Con cristianisima paciencia)

¢Que fuera qué cosa, como, Fray Diego?

FRAY DIEGO

La eternidad. ¢(No estdbamos hablando de la eternidad? Que
fuera tan. .. tan. .. tan. .

PADRE NARCISO
Fray Diego no sélo puede pensar, también repica.

FRAY DIEGO

Habia que oir como repicaban las campanas de la iglesia
cuando mori. Ah, qué bella fue mi muerte. Asi, con un libro.
Parecia tan culto, tan distinguido. .. Como si ja hubiera en-
sayado.

HERMANO EDUARDO

También mi muerte fue...., si se pasan por alto ciertos deta-
lles que no viene a! caso recordar...., también mi muerte fue

tan espiritual, tan delicada y dulce y poética....
(Eructa)

FRAY DIEGO

"Tres golpes de gases tuvo, y se murié de perfil". jJi, ji....!
¢,Cémo murié usted, Sor Caridad?
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SOR CARIDAD
Acostada.

FRAY DIEGO
Quiero decir, ¢de qué mal?

SOR CARIDAD

No se supo nunca. Me daban unos dolores que me subian
por el brazo, me bajaban aqui al pecho y después como que
ya no los tenia, y como si me siguiera doliendo. ¢Usted me
entiende?

FRAY DIEGO
No.

SOR CARIDAD

Tampoco el médico entendid bien. El decia que eran dolores
imaginarios, y ya me ven ustedes aqui.... Estoy muy contenta
de haberme muerto. Asi le pruebo a ese tonto que no soy
neurética, como decia él. Que le remuerda la conciencia. Es-
toy feliz de haberme muerto. Y ja verdad es que no me dolio
casi nada.

(Entra San Pedro)

SAN PEDRO

iEnhorabuena! jEnhorabuena! Tengo buenas noticias que
darles. Parece que la cosa se va a arreglar favorablemente.

HERMANO EDUARDO
Sor Caridad, permitame presentarle a San Pedro.

FRAY DIEGO
"Don" Pedro.
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SAN PEDRO
(A Fray Diego)
Gracias.

SOR CARIDAD

¢San Pedro, el de las estampas?

SAN PEDRO
El mismo.

PADRE NARCISO
El que negd a Cristo tres veces.

SAN PEDRO
(Voz bajo)
El mismo.

(Le mira el turbante)

Tres veces 0 una sola vez, Padre...., da igual.

(El Padre Narciso se retira, insolente)

HERMANO EDUARDO

¢Cuales son esas buenas noticias?

SAN PEDRO
He hablado con Jesus y con Antonio...

SOR CARIDAD
¢Qué Antonio es ése, Don Pedro?

SAN PEDRO
El de Padua.
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SOR CARIDAD

jQué alegria! Yo tengo aqui una medallita de él....
(Se hurga el pecho)

HERMANO EDUARDO
¢Si? ¢De veras? ¢La ayudo?

FRAY DIEGO
Hermano Eduardo, ¢cuando se va a componer usted?

HERMANO EDUARDO

Ahora si que creo que ya nunca.

SOR CARIDAD

Yo sabia que San Antonio estaria aqui. Yo le pedi ese mila
gro.

PADRE NARCISO
(Acusa el golpe)

¢ Quiere usted explicarme eso, por favor?

SOR CARIDAD
Imposible, no lo entenderia usted. Es demasiado sencillo.

(A San Pedro)
¢Donde podria comprar una velita por aqui?

SAN PEDRO

Bueno, no sé. ¢(Es que quiere usted ponerle una vela a An
tonjo?

SOR CARIDAD

Si, no vaya a ser que después no me quiera hacer mas mi
lagros. Es un santo muy celoso.
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SAN PEDRO

Yo no creo que a €l le gustaria eso. Y a lo mejor se quema.
¢Por qué no le da las gracias personalmente, mejor?

SOR CARIDAD

Todos los hombres son jguales. No entienden nada. Yo no
decia a él, sino a una imagen de él, a una estatuita. Yo a
él no lo conozco.

PADRE NARCISO

(Que decide acercarse nuevamente)

Pedro, aqui en confianza. ¢{Qué tal se llevan nuestros santos
con...., con esos otros santos y dioses infieles?

SAN PEDRO

Ah, pues muy bien. Claro, uno tiene que mantener su lugar
y no contrariarlos ni ofenderlos.

PADRE NARCISO
iQué humillacion!

SAN PEDRO
Después de todo, estamos en un cielo prestado.

PADRE NARCISO

iEl propio Sefior Jesucristo, sirviéndole a un dios pagano!
iQué humillacion!

SAN PEDRO

Yo de usted no protestaria tanto. En breves instantes ven-
dran los profetas jueces a juzgarles y decidir si les dan visa
de transito...

(Gesto hacia el suelo)

al mas abajo, o visa de inmigrantes residentes.
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SOR CARIDAD
jJesus! Como en los aeropuertos.

FRAY DIEGO
No se dice Jesus, Sor Caridad. Se dice Ala.

HERMANO EDUARDO

(Gestos que recuerdan su estado de desnudez)

Pero no registraran, ¢verdad?

SAN PEDRO
¢Quién va a traer contrabando al cielo, Hermano?

PADRE NARCISO

Y a esos jueces o profetas que dice usted, ¢habra que decir-
les que nos hemos convertido al mahometanismo?

SAN PEDRO

Si ésa es la verdad, como yo espero por el bien de ustedes
que lo sea .., conviene decirselo, por supuesto.

FRAY DIEGO
Claro, claro, claro. jEsa es la verdad! ¢Hermano Eduardo?

HERMANO EDUARDO
Esa es la verdad.

FRAY DIEGO
¢Sor Caridad?

SOR CARIDAD
La dnica verdad. ¢Qué tiene de malo? Eso no es pecado.
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FRAY DIEGO
¢Padre Narciso?

PADRE NARCISO

(Pausa)

Si, ésa es la verdad. Hemos de tener resignacion cristiana.

SAN PEDRO
Mahometana, querrd decir.

PADRE NARCISO

Qué remedio.

SAN PEDRO

Asi serdn mas faciles las cosas. Y me voy ya, a ver si le aviso
a JesUs y a Antonio, para que muevan sus influencias.

(Marca el mutis. Se vuelve)

Una cosa que me olvidaba decirles: Los jueces vienen en
caravana.... Parece que es una costumbre muy arraigada en
ellos, y montados en camellos. Pero no tengan miedo, estos
camellos no hacen nada.. .

(Mutis)

HERMANO EDUARDO

¢Camellos en el cielo? jQué raro! Padre Narciso, usted que
es teélogo, ¢cémo podria explicarse racionalmente eso?

PADRE NARCISO

Tedblogo, Hermano Eduardo, tedlogo, que no zodlogo.

FRAY DIEGO
Muy raro, muy raro... Camellos en el cielo.
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PADRE NARCISO
(Vuelve a ver a Fray Diego y dice, aparte)

Y hasta burros.

SOR CARIDAD

No tiene nada de raro. Seran camellos buenos, que no pe-
caron nunca, o que murieren en la gracia de Dios.... Quiero
decir, de Al&.

FRAY DIEGO
iAh, claro!

(Y sin embargo, no parece muy convencido, por-
que interroga con la mirada al Hermano E-
duardo)

HERMANO EDUARDO

Si, no tiene nada de malo, eso no es pecado.
(Musica que se acerca. Los cuatro se ven entre
si, nerviosos, se acomodan los turbantes y espe-
ran. El ojo automatico ha vuelto a encenderse.
Repentinamente, cesa la mdusica, el ojo se apaga
y hay un cambio de luces. Entran San Pedro y

la Odalisca, vestida ésta de moderna secretaria,
con anteojos, pluma y libreta en mano)

SAN PEDRO

(Se quita la barba y la tunica. Aparece vestido,
con modernidad y elegancia)

Se acabd la farsa, sefiores.

HERMANO EDUARDO
(A la Odalisca)

¢No es usted la que hace un rato.. .?
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ODALISCA
JVestida de odalisca? Si, sefior, era yo.

SAN PEDRO
Parte de la farsa. Como eso de que yo era San Pedro.

PADRE NARCISO

Yo lo sabia. Nunca me engafiaron. Mi corazén seguia de
rodillas ante la fe en Nuestro Sefior.

FRAY DIEGO
iY el mio!

HERMANO EDUARDO
iY el mio!
SOR CARIDAD

(Perfectamente en serio, tomando conciencia de
que anteriormente se representaba una farsa)

iY el mio! Yo disimulaba solamente, como usted compren-
deré.

HERMANO EDUARDO

(Perfectamente en serio igualmente)

¢Qué persona inteligente va a tomar si no como una farsa,
la religion de Ala?

SAN PEDRO
Pero ahora, en este instante, ¢ustedes son cristianos?

PADRE NARCISO
De raiz.

SAN PEDRO
¢Estan ustedes seguros?
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LOS CUATRO
iSi!
SAN PEDRO

Entonces..., Tome usted nota, secretaria. Ustedes se han con-
denado.

PADRE NARCISO
¢Como? ¢Sigue usted bromeando?

SAN PEDRO

Es bien sencillo, sefiores. Dios no existe ni ha existido nunca.
Al principio nos sorprendimos. Llegamos a un cielo vacio.
Poco a poco jo hemos jdo poblando con la gente que llega,
y nos hemos organizado. Parte de esa organizacién es esta
farsa que representamos a todos los que mueren...., pero so-
bre todo a ustedes, los sacerdotes, para ver si son sinceros
por lo menos en el error. Porque también hay un infierno.

(Hablando y actuando con un ritmo acelerado,
impaciente por terminar)

De manera que..-,, terminemos esto de una vez.
(A la Odalisca)

Que traigan el archivo.

(La Odalisca hace un gesto hacia la izquierda.
Inmediatamente entra el Eunuco, caracterizado
ahora como un obrero vestido de limpio, con un
archivo grande y pesado. Los cuatro religiosos
estdn mudos, estupefactos, rigurosamente serios)

Bueno, veamos.
(A Sor Caridad)

Usted primero, sefiorita....

(Su voz es guillotinada por la violenta y rapida
caida del

TELON
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